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1 Allgemeines

Die Benutzerinformationen fir Ihr Philips Produkt beschreiben die umfangreichste

Allgemeines

Konfiguration des Produkts mit der maximalen Anzahl von Optionen und Zubehdrteilen. Einige
der beschriebenen Optionen sind in der Konfiguration lhres Produkts moglicherweise nicht
verfligbar.

Schallképfe sind nur in Landern oder Regionen verfligbar, in denen sie genehmigt sind. Weitere
Informationen speziell zu lhrer Region kdnnen Sie bei lhrem Philips Kundendienst vor Ort
einholen.

Dieses Handbuch listet die Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen auf, die mit Ihren
Ultraschallsystemen und Schallképfen von Philips vertraglich sind. Die Informationen in diesem

Handbuch gelten fiir die folgenden Ultraschallsysteme:

Affiniti-Serie
ClearVue-Serie
CX30

CX50
EPIQ-Serie
HD5

HD6

HD7
HD11-Serie
HD15

iE33

iu22

Lumify

Sparq

Xperius (Vertrieb durch B. Braun)

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe



Allgemeines

Informationen zu Ultraschallsystemen oder Schallkdpfen von Philips, auf die in diesem
Dokument nicht eingegangen wird, finden Sie im Benutzerhandbuch |hres Systems, das
spezifische Informationen zu lhrem System und den Schallképfen enthalt.

Bei der Verwendung von Desinfektionsmitteln und Reinigungslésungen sind immer die
Anweisungen des Herstellers zu beachten.

Aufgrund des umfangreichen Produktangebots von Reinigungs- und Desinfektionsmitteln ist es
unmoglich, eine vollstandige Liste anzugeben. Sollten Sie sich nicht sicher sein, ob ein
bestimmtes Produkt geeignet ist, bitten Sie lhren Philips Kundendienstvertreter um weitere
Informationen.

Anweisungen zum Reinigen und Desinfizieren von Ultraschallsystemen und Schallkdpfen finden
Sie in Pflege und Reinigung von Ultraschallsystemen und Schallképfen (verfigbar mit Ihrer
Systemdokumentation) oder auf der Website zur ,Schallkopf- und Systempflege“:

www.philips.com/transducercare

Eine Liste der von lhrem System unterstitzten Schallkdpfe finden Sie im Benutzerhandbuch und
ggf. im Nachtrag zu den Benutzerinformationen |Ihres Systems, worin spezifische Informationen
zum System und den Schallképfen enthalten sind.

Fur weitere Informationen:
e Philips ist in Nordamerika telefonisch unter 800-722-9377 erreichbar.
¢ Wenden Sie sich auRerhalb Nordamerikas an Ihren Philips Kundendienstvertreter vor Ort.
e Besuchen Sie die Website zur ,,Schallkopf- und Systempflege”:
www.philips.com/transducercare

Dieses Dokument oder diese digitalen Medien und die darin enthaltenen Informationen sind
vertraulich und Eigentum von Philips und diirfen ohne vorherige schriftliche Genehmigung der
Rechtsabteilung von Philips nicht reproduziert, ganz oder auszugsweise kopiert, revidiert,
modifiziert, anderen gegeniber offengelegt oder verteilt werden. Dieses Dokument oder diese
digitalen Medien sind zur Verwendung durch Kunden bestimmt und als Teil des von ihnen
erworbenen Philips Gerats fur sie lizenziert oder zur Erfiillung behordlicher Verpflichtungen
bestimmt, wie durch die FDA unter 21 CFR 1020.30 (und alle zugehdérigen Erganzungen) und
durch andere vor Ort geltenden behdrdlichen Anforderungen vorgeschrieben. Die Verwendung
dieses Dokuments durch Unbefugte ist strengstens verboten.
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Allgemeines

Philips stellt dieses Dokument ohne Gewahrleistungen irgendwelcher Art, sei es
stillschweigende oder ausdriickliche Gewahrleistungen, zur Verfligung, einschlieRlich, jedoch
nicht beschrankt auf Gewahrleistungen der Marktgadngigkeit und Eignung flr einen bestimmten
Zweck.

Philips hat sich bemiht, die Richtigkeit der Informationen in diesem Dokument sicherzustellen.
Philips haftet jedoch nicht fiir Fehler oder Auslassungen und behilt sich das Recht vor, jederzeit
ohne Vorankiindigung Anderungen an beliebigen der hierin erwahnten Produkte vorzunehmen,
um deren Zuverlassigkeit, Funktion oder Design zu verbessern. Philips kann an den in diesem
Dokument beschriebenen Produkten und Programmen jederzeit Verbesserungen oder
Anderungen vornehmen.

Philips macht dem Benutzer oder einer anderen Partei gegeniber keine Aussage oder
Gewahrleistung hinsichtlich der Eignung dieses Dokuments fiir einen bestimmten Zweck oder
seiner Eignung, ein bestimmtes Ergebnis zu erzielen. Das Recht des Benutzers auf
Schadenersatz fir Schaden, die durch Fehler oder Fahrlassigkeit seitens Philips verursacht
wurden, ist auf den vom Benutzer an Philips fiir die Bereitstellung dieses Dokuments
entrichteten Betrag beschrankt. In keinem Fall ist Philips flr besondere, begleitende, direkte,
indirekte oder Folgeschaden, Verluste, Kosten, Gebiihren, Anspriiche, Forderungen oder
Schadenersatz fir entgangene Gewinne, Datenverlust, Gebihren oder Kosten irgendwelcher
Art haftbar.

Unbefugtes Kopieren dieses Dokuments ist nicht nur ein VerstoR gegen das Urheberrecht,
sondern erschwert es Philips moglicherweise auch, Benutzern genaue und aktuelle
Informationen zukommen zu lassen.

,XMATRIX“ ist eine Marke von Koninklijke Philips N.V.
,Xperius“ ist eine gemeinsame Marke von Koninklijke Philips N.V. und B. Braun Melsungen AG.

Produktnamen, die nicht Eigentum von Philips sind, sind moglicherweise Marken der jeweiligen
Besitzer.



Allgemeines

Warnsymbole

Warnsymbole

Am System werden u. U. die folgenden Warnsymbole verwendet. Informationen zu weiteren
am System verwendeten Symbolen finden Sie im Kapitel ,Sicherheit” im Benutzerhandbuch und
ggf. im Nachtrag zu den Benutzerinformationen Ihres Systems.

Warnsymbole

Symbol Beschreibung
j Dieses Symbol kennzeichnet einen Sicherheitshinweis.

Gefahrliche Spannungen: Das Symbol erscheint neben Hochspannungsanschliissen und
weist darauf hin, dass Spannungen tGber 1.000 V~ (600 V~ in den USA) vorliegen.

Dieses Symbol kennzeichnet die Empfindlichkeit eines Steckers gegentiber elektrostatischer
(: k Entladung, der nicht nach IEC 60601-1-2 getestet wurde. Beriihren Sie keine freiliegenden
Anschlussstifte. Durch Berlhrung freiliegender Stifte kann eine elektrostatische Entladung

auftreten, wodurch das Produkt beschadigt werden kann.

UE Besagt, dass der Benutzer Sicherheitshinweise in den Gebrauchsanweisungen nachschlagen
soll.

Bitte an Kunden

Wenn Sie Fragen zum Satz der Benutzerinformationen haben oder auf einen darin enthaltenen
Fehler aufmerksam machen mdéchten, wenden Sie sich in den USA bitte unter 800-722-9377
telefonisch an Philips. Rufen Sie auBerhalb der USA bitte die fir Sie zustandige Philips
Kundendienststelle an.
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Kundendienst

Allgemeines

Kundendienst

Mitarbeiter des Kundendienstes stehen weltweit zur Beantwortung von Fragen und zur
Durchfiihrung von Wartungs- und Reparaturarbeiten zur Verfliigung. Bitte wenden Sie sich an
Ihre Philips Kundendienststelle vor Ort. Sie kdnnen sich auch bei einer der folgenden
Niederlassungen nach einer Kundendienststelle erkundigen oder ,,Contact Us”
(Kontaktaufnahme) auf dieser Website aufrufen:

www.healthcare.philips.com/main/about/officelocator/index.wpd
Philips Ultrasound, Inc.

22100 Bothell Everett Hwy, Bothell, WA 98021-8431, USA
800-722-9377

Konventionen der Benutzerinformationen

In den Benutzerinformationen fir Ihr Produkt kommen die folgenden Schreibweisen zur
Anwendung, die bestimmte Informationen leichter auffindbar und verstandlicher machen:

e Alle Verfahrensschritte sind durchnummeriert, und alle Schritte untergeordneter Verfahren
sind mit Buchstaben versehen. Die Schritte miissen in der angegebenen Reihenfolge
durchgefiihrt werden, um ein zuverlassiges Ergebnis zu gewahrleisten.

¢ In Gliederungspunkte unterteilte Listen enthalten allgemeine Informationen tber
bestimmte Funktionen oder Verfahren, geben jedoch keine Reihenfolge von Schritten an.

e Die linke Systemseite befindet sich links vom Benutzer, wenn er vor dem System steht und
auf den Monitor sieht. Die Vorderseite des Systems befindet sich am nachsten zum
Bediener, wahrend er am System arbeitet.

e Sowohl Schallkdpfe als auch Bleistiftsonden werden als Schallkopfe bezeichnet, es sei denn,
dass die Unterscheidung fiir das Verstandnis des Textes entscheidend ist.

Informationen, die fiir eine sichere und effektive Verwendung Ihres Produkts wichtig sind,
stellen sich durchweg durch die Benutzerinformationen folgendermalen dar:

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe 9



Allgemeines
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Konventionen der Benutzerinformationen

WARNUNG

Warnhinweise enthalten maRgebliche Informationen zur Sicherheit des Bedieners und des
Patienten.

VORSICHT

Vorsichtshinweise weisen auf eine mégliche Beschadigung des Produkts hin, die Ihre Garan-
tie oder lhren Servicevertrag auler Kraft setzen wiirden, oder wie Sie Patienten- oder Sys-
temdaten verlieren kdnnten.

HINWEIS

Hinweise machen Sie auf wichtige Informationen aufmerksam, mit denen sich das Produkt ef-
fektiver bedienen lasst.

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe
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Warnhinweise und VorsichtsmaRregeln Sicherheit

2 Sicherheit

Lesen Sie die Informationen in diesem Abschnitt, um die Sicherheit aller mit dem Betrieb und
der Wartung des Ultraschallgerats betrauten Personen und aller an Untersuchungen
teilnehmenden Patienten zu gewahrleisten und die Qualitat des Systems und seines Zubehors
sicherzustellen.

Warnhinweise und Vorsichtsmafiregeln

Beachten Sie bei der Verwendung der Reinigungs- und Desinfektionsmittel die folgenden
Warnhinweise und Vorsichtsmalregeln:

WARNUNG

Nicht alle Desinfektionsmittel sind bei allen Kontaminationsarten wirksam. Vergewissern Sie
sich, dass die Art von Desinfektionsmittel fiir das angegebene System oder den angegebe-
nen Schallkopf geeignet ist und dass die Losungsstarke und Einwirkdauer der beabsichtigten
klinischen Anwendung entsprechen.

WARNUNG

& Die Desinfektionsmittel werden in Hinblick auf ihre chemische Vertraglichkeit mit den Pro-
duktmaterialien empfohlen und nicht aufgrund ihrer biologischen Wirksamkeit. Hinsichtlich
der biologischen Wirksamkeit eines Desinfektionsmittels sind die Richtlinien und Empfeh-
lungen des Herstellers, der U.S. Food and Drug Administration sowie der U.S. Centers for Di-
sease Control zu beachten.

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe 11



Sicherheit
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Warnhinweise und VorsichtsmaRregeln

WARNUNG

Achten Sie bei Verwendung einer bereits angesetzten Lésung auf das Ablaufdatum.

WARNUNG

Der Grad der fiir ein Gerat erforderlichen Desinfektion richtet sich nach der Art des Gewe-
bes, mit dem es beim Gebrauch in Berithrung kommt, und dem Typ des verwendeten Schall-
kopfs. Vergewissern Sie sich, dass die Art von Desinfektionsmittel fiir den Schallkopftyp und
die Schallkopfanwendung geeignet ist. Informationen iiber die erforderlichen Desinfektions-
grade finden Sie im Dokument Pflege und Reinigung von Ultraschallsystemen und Schallkép-
fen. Halten Sie sich zudem an die Anweisungen auf dem Etikett des Desinfektionsmittels und
an die Empfehlungen der Association for Professionals in Infection Control, der U.S. Food
and Drug Administration, der AIUM Official Statements: ,,Guidelines for Cleaning and Prepa-
ring External- and Internal-Use Ultrasound Transducers Between Patients, Safe Handling,
and Use of Ultrasound Coupling Gel“ und der U.S. Centers for Disease Control.

WARNUNG

Tragen Sie beim Reinigen, Sterilisieren und Desinfizieren der Ausriistung stets Schutzbrille
und Handschuhe.

VORSICHT

Die Verwendung einer nicht empfohlener Desinfektionslosung, eine falsche Losungsstarke
oder das Eintauchen des Schallkopfes liber die empfohlene Eintauchhdhe oder die empfoh-
lene Einwirkzeit hinaus kann den Schallkopf beschaddigen oder verfarben und die Garantie
des Schallkopfs hinféllig werden lassen.

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe
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VORSICHT

Die Verwendung von Isopropylalkohol (Reinigungsalkohol), Ethylalkohol (denaturiert) und
alkoholhaltigen Produkten ist auf allen Schallk6pfen eingeschrankt. Die einzigen Abschnitte,
die bei Schallk6pfen mit USB-Steckern mit Alkohol gereinigt werden diirfen, sind das Schall-
kopfgehduse und die Linse (das akustische Fenster). Bei Nicht-TEE-Schallképfen diirfen als
einzige Abschnitte das Steckergehause sowie das Schallkopfgehduse und die Linse mit Alko-
hol gereinigt werden. Bei TEE-Schallkdpfen diirfen als einzige Abschnitte das Steckergehause
und das Gehause der Flexionssteuerung mit Alkohol gereinigt werden. Achten Sie darauf,
dass die Losung nur héchstens 91%igen Isopropylalkohol oder hdchstens 85%igen Ethylalko-
hol (denaturiert) enthilt. Reinigen Sie keine anderen Abschnitte des Schallkopfs mit Alkohol
(darunter Kabel, USB-Stecker oder Zugentlastungen), da diese Abschnitte des Schallkopfs
andernfalls beschadigt werden kdnnen. Solche Schdaden sind weder durch die Garantie noch
durch den Wartungsvertrag abgedeckt.

VORSICHT

Einige Reinigungs- und Desinfektionsmittel kdnnen zu einer Verfarbung fiihren, wenn Reste
des Desinfektionsmittels oder Gels nach jeder Verwendung nicht vollstandig entfernt wer-
den. Vor der Verwendung von Reinigungs- und Desinfektionsmitteln ist das Gel immer voll-
stindig zu entfernen. Bei Bedarf kénnen Ablagerungen auf den Systemkomponenten mit
70%igem Isopropylalkohol entfernt werden, sofern vertraglich. Bei Bedarf kénnen Ablage-
rungen auf einigen Schallkopfkomponenten mit bis zu 91%igen Isopropylalkohollésungen
oder bis zu 85%igen Ethylalkohollésungen (denaturiert) entfernt werden, sofern vertraglich.

VORSICHT

Auf der Schallkopflinse diirfen keine Klebestreifen wie z. B. Tegaderm angebracht werden.
Dies kann zu einer Beschadigung der Linse fiihren.

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe 13



Sicherheit

14

N

N

Glutaraldehyd-Exposition

VORSICHT

Auf Monitorbildschirmen ist die Verwendung von Glasreinigern, Dispatch-Spray oder bleich-
ehaltigen Produkten nicht zulassig. Die wiederholte Verwendung solcher Reiniger oder Pro-
dukte kann zu einer Beschadigung der Oberflache des Monitorbildschirms fithren. Geneh-
migte Desinfektions- oder Reinigungsmittel sind unverziiglich abzuwischen, um der Ablage-
rung von Riickstanden vorzubeugen. Verwenden Sie Reiniger, die speziell fiir die Reinigung
von LCDs oder OLEDs bestimmt sind.

VORSICHT

Auf Touchscreens ist die Verwendung von Dispatch-Spray oder bleiche- oder alkoholhaltigen
Produkten nicht zul3dssig. Die wiederholte Verwendung solcher Reiniger oder Produkte kann
zu einer Beschadigung der Oberflache des Touchscreens fiihren. Genehmigte Desinfektions-

oder Reinigungsmittel sind unverziiglich abzuwischen, um der Ablagerung von Riickstanden

vorzubeugen.

Glutaraldehyd-Exposition

Die US-Behorde fiur Betriebssicherheit und Gesundheitswesen (Occupational Safety and Health
Administration, OSHA) hat eine Vorschrift erlassen, die sich auf akzeptable Werte von
Glutaraldehyd in der Arbeitsumgebung bezieht. Philips bietet mit seinen Produkten keine
glutaraldehydhaltigen Desinfektionsmittel an.

Um die in der Luft vorhandenen Glutaraldehydddampfe zu reduzieren, muss ein bedecktes oder
ventiliertes Eintauchbecken verwendet werden. Solche Systeme kdnnen kommerziell erworben
werden. Die neuesten Informationen zu Desinfektionsprodukten und Philips Schallképfen sind
auf der Philips Website zur ,,Schallkopf- und Systempflege” zu finden:

www.philips.com/transducercare

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe
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Desinfektions- und Reinigungsmittel fiir Systemoberflachen Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

3 Desinfektionsmittel und

Reinigungslosungen

Die folgenden Themen listen die Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen auf, die mit lhrem
Philips Ultraschallsystem und lhren Schallképfen vertraglich sind.

Desinfektions- und Reinigungsmittel fiir
Systemoberflachen

Lumify-Systeme

Sie sind dafiir zustandig, dass Ihr Gerdt gemaR den Anweisungen des Gerateherstellers und in
Ubereinstimmung mit den Richtlinien Ihrer Einrichtung beziiglich Reinigung und Desinfektion
medizinischer Gerate sachgerecht gereinigt und desinfiziert wird.

Alle Systeme aufler Lumify

Die Vertraglichkeit von Desinfektions- und Reinigungsmitteln hiangt von dem jeweiligen Objekt
ab. Die Produkte in der folgenden Tabelle sind fiir die folgenden Systemoberflachen vertraglich:

e EKG-Kabel, -Ableitungen und -Elektroden

e Externe lackierte oder Kunststoffoberflachen des Systems und des Wagens
e Steuerpult des Systems

* Monitorbildschirme und Touchscreens

e Easy-Clip-Schallkopfkabelmanager

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe 15



Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen Desinfektions- und Reinigungsmittel fir Systemoberflachen

Reinigungslosungen  Reinigungslésungen fiir Desinfektionsmittel fiir Systemoberflachen und

fiir alle Oberflichen  Monitorbildschirme und Touchscreens
Touchscreens

Milde Seifenlésung® e Milde Seifenlésung’ o 70%iger Isopropylalkohol (IPA) (nicht fiir

e Fiir LCDs oder OLEDs Touchscreens genehmigt)

bestimmte Reinigungsmittel e Opti-Cide3 (QUAT/IPA-haltig)

e Gereinigtes Wasser e Oxivir Tb (auf der Basis von Accelerated Hydrogen
Peroxide)

e Protex-Spray oder -Wischtlicher (nur mit Systemen
der EPIQ-Serie und der Affiniti-Serie und mit

Xperius-Systemen vertraglich)
e Sani-Cloth HB (QUAT-haltig)
¢ Sani-Cloth Plus (QUAT/IPA-haltig)

PI-Spray Il (QUAT-haltig)

1. Milde Seifenlésungen enthalten keine aggressiven Inhaltsstoffe und sind nicht hautreizend.
Sie diirfen keine Duftstoffe, Ole oder Alkohole enthalten. Handdesinfektionsmittel sind
nicht zur Verwendung zugelassen.

VORSICHT

Verwenden Sie auf dem System, den Peripheriegeraten oder Schallképfen keine scheuermit-
telhaltigen Reiniger oder Azeton, MEK, Lackverdiinner oder anderen starken Losungsmittel.

VORSICHT

Verwenden Sie zum Desinfizieren des Systems nicht Sani-Cloth AF3 oder Super Sani-Cloth.

16 Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe
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Desinfektions- und Reinigungsmittel fiir Systemoberflachen Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen
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VORSICHT

Verschiitten oder spriihen Sie keine Fliissigkeit auf Systemnihte, Offnungen oder in die
Schallkopfeingdnge.

VORSICHT

Verwenden Sie auf Monitorbildschirmen und Touchscreens ein Tuch aus Mikrofasern; ver-
wenden Sie keine Papiertiicher.

VORSICHT

Auf Monitorbildschirmen ist die Verwendung von Glasreinigern, Dispatch-Spray oder bleich-
ehaltigen Produkten nicht zulassig. Die wiederholte Verwendung solcher Reiniger oder Pro-
dukte kann zu einer Beschadigung der Oberflache des Monitorbildschirms fiihren. Geneh-
migte Desinfektions- oder Reinigungsmittel sind unverziiglich abzuwischen, um der Ablage-
rung von Riickstanden vorzubeugen. Verwenden Sie Reiniger, die speziell fiir die Reinigung
von LCDs oder OLEDs bestimmt sind.

VORSICHT

Auf Touchscreens ist die Verwendung von Dispatch-Spray oder bleiche- oder alkoholhaltigen
Produkten nicht zuldssig. Die wiederholte Verwendung solcher Reiniger oder Produkte kann
zu einer Beschadigung der Oberflache des Touchscreens fiihren. Genehmigte Desinfektions-

oder Reinigungsmittel sind unverziiglich abzuwischen, um der Ablagerung von Riickstidnden

vorzubeugen.

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe 17



Richtlinien bezliglich automatisierter Aufbereitungsgerate

Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen (Automated Reprocessors, ARs)
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VORSICHT

Systemoberflachen und Schallkdpfe sind gegeniiber Ultraschallgel, Alkohol und Desinfekti-
onsmitteln bestindig, miissen bei Verwendung solcher Substanzen jedoch sofort abgewischt
werden, um permanente Schaden zu verhindern.

Anweisungen zum Reinigen und Desinfizieren von Ultraschallsystemen und Schallkdpfen finden
Sie in Pflege und Reinigung von Ultraschallsystemen und Schallképfen oder auf der Website zur
»Schallkopf- und Systempflege”:

www.philips.com/transducercare

Richtlinien beziiglich automatisierter
Aufbereitungsgerate (Automated Reprocessors, ARs)

Nur einige Schallkopfe sind fir ein automatisiertes Aufbereitungsgerat (AR) geeignet. Das AR
darf nur bestimmte Losungen oder Aufbereitungsbedingungen anwenden.

Schallképfe von Philips kdnnen in einem AR aufbereitet werden, sofern die folgenden Kriterien
erflllt sind:

¢ Alle verwendeten Chemikalien und Aufbereitungsbedingungen missen mit dem
spezifischen aufzubereitenden Schallkopfmodell von Philips vertraglich sein und unter den
vom AR-Hersteller empfohlenen Bedingungen verwendet werden.

e Die wahrend der Aufbereitung verwendete Temperatur darf 55 °C (131 °F) nicht
Uberschreiten.

e Auler bei Verwendung des STERRAD 100S-Systems muss der Schallkopfstecker wahrend
der gesamten Aufbereitung gegen die Reinigungs- oder Desinfektionslésung isoliert werden.
Dadurch wird das Risiko von Spritzern auf Griff oder Stecker verringert.
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Richtlinien bezlglich automatisierter Aufbereitungsgerate
(Automated Reprocessors, ARs) Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Die folgenden ARs erfiillen die Anforderungen zur Aufbereitung bestimmter Philips Schallkdpfe,
wovon TEE-Schallkdpfe ausgenommen sind. Diese ARs sind entweder speziell fir die
Aufbereitung bestimmter Schallkdpfe entworfen oder mit bestimmten dafir geeigneten
Einsatzen ausgestattet.

HINWEIS

Zusatzlich zu den in der folgenden Tabelle aufgelisteten ARs, sind weitere ARs, die den aufge-
listeten Kriterien entsprechen, ebenfalls zur Verwendung genehmigt.

Beispiele: Mit Nicht-TEE-Schallképfen von Philips kompatible ARs

Hersteller Land des Modell Schallkopftyp Vertragliche Aufbereitungs-
Her- Desinfektions- bedingungen
stellers mittel oder

Methoden

Advanced us STERRAD 100S L10-4lap Wasserstoff- 50°C (122 °F)

Sterilization Products peroxid

CIVCO Medical us Astra VR Endosonographie1 Cidex OPA, 32°C (89,6 °F)

Solutions Revital-Ox

RESERT,
MetriCide OPA
Plus

Germitec FR Antigermix S1 Mehrere’ UVv-C Umgebungs-

temperatur
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Richtlinien bezliglich automatisierter Aufbereitungsgerate

Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen (Automated Reprocessors, ARs)

Hersteller Land des Modell Schallkopftyp Vertragliche Aufbereitungs-
Her- Desinfektions- bedingungen
stellers mittel oder

Methoden
Medivators us ADVANTAGE PLUS Mehrere’ RAPICIDE PA 30°C (86 °F)
(mit optionalem Single Shot

Ultraschallkopf-

Anschlussset)

Nanosonics AU trophon EPR Mehrere® Wasserstoff- 50 °C (122 °F)
trophon2 peroxid

1. Um kompatible transvaginale und transrektale Schallkdpfen zu finden, beziehen Sie sich
unter der Nummer der Vertraglichkeitsspalte, die fur Astra VR unter ,Vertragliche
Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen” auf Seite 34 angegeben wird, auf die
entsprechende Liste unter , Schallkopfe aufgelistet nach Vertraglichkeit von
Desinfektionsmitteln” auf Seite 30.

2. Um kompatible Schallkopfe zu finden, beziehen Sie sich unter der Nummer in der
Vertraglichkeitsspalte, die fur Antigermix S1 unter ,Vertragliche Desinfektionsmittel und
Reinigungslosungen” auf Seite 34 angegeben wird, auf die entsprechende Liste unter
»Schallkopfe aufgelistet nach Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln” auf Seite 30.

3.  Um kompatible Schallképfe zu finden, beziehen Sie sich unter der Nummer der
Vertraglichkeitstabelle, die fir Advantage PLUS (mit optionalem Ultraschallkopf-
Anschlussset) unter ,Vertragliche Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen” auf
Seite 34 angegeben wird, auf die entsprechende Liste unter ,Schallkdpfe aufgelistet nach
Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln” auf Seite 30.

4. Um kompatible Schallkdpfe zu finden, beziehen Sie sich unter der Nummer der
Vertraglichkeitstabelle, die fiir trophon EPR und trophon2 unter , Vertragliche
Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen” auf Seite 34 angegeben wird, auf die
entsprechende Liste unter ,Schallkdpfe aufgelistet nach Vertraglichkeit von
Desinfektionsmitteln” auf Seite 30.
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Richtlinien fur Desinfektionsautomaten und Reinigungs-/

Desinfektionsautomaten fiir TEE-Schallképfe Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Richtlinien fur Desinfektionsautomaten und Reinigungs-/
Desinfektionsautomaten fiir TEE-Schallkopfe

Nur einige Schallképfe sind fiir einen Desinfektionsautomaten oder Reinigungs-/
Desinfektionsautomaten fir TEE-Schallkbpfe geeignet. Im Automaten sind auBRerdem nur
bestimmte Losungen zuldssig.

Sie kdnnen Philips TEE-Schallképfe in einem Desinfektionsautomaten oder Reinigungs-/
Desinfektionsautomaten fiir TEE-Schallkdpfe aufbereiten, wenn die folgenden Kriterien erfillt
sind.

e Alle Chemikalien und Aufbereitungsbedingungen miissen mit dem spezifischen
aufzubereitenden TEE-Schallkopfmodell von Philips vertraglich sein und unter den vom
Reprozessor-Hersteller empfohlenen Bedingungen verwendet werden.

e Die wahrend der Aufbereitung verwendete Temperatur darf 45 °C (113 °F) nicht
Uberschreiten.

o Griff und Stecker des TEE-Schallkopfs missen wahrend der Aufbereitung von der
Reinigungs- oder Desinfektionsldsung isoliert werden. Dazu gehéren auch Stander zur
Abstitzung des Griffs und Abdichtungsmechanismen. Dadurch wird das Risiko von Spritzern
auf Griff oder Stecker verringert.

e Die Verwendung von Schutzbarrieren oder Vorrichtungen zur Isolierung des Griffs und des
Steckers, um auf diese Weise den gesamten Schallkopf wahrend des Reprozessor-
Verfahrens eintauchen oder der Desinfektionslosung aussetzen zu kénnen, ist untersagt.

e Beheizte Trocknungsmethoden dirfen nicht verwendet werden.

Die folgende Tabelle enthalt Beispiele von Reprozessoren, die die Aufbereitungsanforderungen
flr Philips TEE-Schallkdpfe erfiillen. Diese Reprozessoren sind entweder speziell fiir die
Aufbereitung von TEE-Schallkdpfen entworfen oder es sind Aufsatze fiir sie verfligbar, die eine
solche Aufbereitung ermoglichen.
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Richtlinien fur Desinfektionsautomaten und Reinigungs-/

Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen Desinfektionsautomaten fiir TEE-Schallképfe

HINWEIS

Zusatzlich zu den in der folgenden Tabelle aufgelisteten Reprozessoren sind andere Desinfekti-
onsautomaten oder Reinigungs-/Desinfektionsautomaten fiir TEE-Schallkdpfe mit der FDA-
und CE-Zulassung fiir den Einsatz bei TEE-Schallképfen genehmigt, die den Kriterien in der vo-
ranstehenden Liste entsprechen.

Beispiele: Mit Philips TEE-Schallkopfen kompatible Reprozessoren

Hersteller Land des Modell Schallkopftyp Vertragliche Aufbereitungs-
Her- Desinfektions- bedingungen
stellers mittel oder

Methoden
CIVCO Medical us Astra TEE TEE Cidex OPA, 40 °C (104 °F)
Solutions MetriCide OPA
Plus,
Revital-Ox
RESERT
CS Medical us TD-100 Reprocessor ~ TEE TD-5 HLD, 38 °Cbis 40 °C
TD-8 HLD (100.4 °F bis
104 °F)
TEEClean TEE TD-5 HLD, 38 °C bis 40 °C
Reprocessor TD-8 HLD, (100.4 °F bis
TEEZyme 104 °F)
Cleaner

Germitec FR Antigermix E1 TEE uv-C Umgebungs-

temperatur

Medivators us ADVANTAGE PLUS TEE RAPICIDE PA 30°C (86 °F)

(mit optionalem TEE/ Single Shot

TOE-Ultraschallkopf-
Anschlussset)
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Hersteller Land des Modell Schallkopftyp Vertragliche Aufbereitungs-
Her- Desinfektions- bedingungen
stellers mittel oder

Methoden
DSD-201 (mit TEE RAPICIDE Glut, 30 °C (86 °F)
optionalem RAPICIDE PA,
Bruckenset) RAPICIDE
OPA/28
DSD EDGE (mit TEE RAPICIDE PA 30 °C (86 °F)
optionalem Single Shot
Briickenset)
Soluscope FR Serie TEE TEE Soluscope P/ 40 °C (104 °F)
Soluscope A,

Proxy P/Proxy A

Anweisungen zum Reinigen und Desinfizieren von TEE-Schallképfen mit
Desinfektionsautomaten oder Reinigungs-/Desinfektionsautomaten fir TEE-Schallkpfe finden
Sie im Dokument Pflege und Reinigung von Ultraschallsystemen und Schallképfen.

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir
Schallkopfe

Dieser Abschnitt enthalt drei Tabellen, in denen Sie die Desinfektions- und Reinigungslésungen
nachschlagen kénnen, die fiir Ihre Schallkopfe verfugbar sind.

e Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln nach Schallkopfbezeichnung” auf Seite 24: Listet
die Schallkopfe in alphanumerischer Reihenfolge mit Verweisen auf deren Vertraglichkeit
mit Desinfektionsmitteln und Reinigungslosungen auf. Suchen Sie in der Spalte
»Schallkopfbezeichnung” nach Threm Schallkopf und folgen Sie dem Verweis zur
entsprechenden Vertraglichkeitsspalte unter ,Vertragliche Desinfektionsmittel und
Reinigungslosungen” auf Seite 34.
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Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

¢ ,Schallkopfe aufgelistet nach Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln” auf Seite 30:
Ordnet die Schallkdpfe nach der entsprechenden Vertraglichkeitsspalte unter , Vertragliche
Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen® auf Seite 34 an. Anhand dieser Tabelle
kénnen Sie schnell bestimmen, welche Schallkopfe den nummerierten
Vertraglichkeitsspalten zugeordnet sind.

e Vertragliche Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen” auf Seite 34: Listet die mit
Philips Schallkdpfen vertraglichen Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen auf. Aus den
nummerierten Vertraglichkeitsspalten geht die Vertraglichkeit der Desinfektionsmittel und
Reinigungslosungen mit den entsprechenden Schallképfen hervor. Anhand einer der beiden
Schallkopftabellen kénnen Sie bestimmen, welche Vertraglichkeitsspalte auf Ihren
Schallkopf zutrifft.

Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln nach Schallkopfbezeichnung

Diese Tabelle listet die Schallkdpfe in alphanumerischer Reihenfolge mit Verweisen auf deren
Vertraglichkeit mit Desinfektionsmitteln und Reinigungslosungen auf. Suchen Sie in der Spalte
»Schallkopfbezeichnung” nach lhrem Schallkopf (und System, sofern angegeben) und
bestimmen Sie dann unter ,Vertraglichkeitsspalte” die zugehorige Vertraglichkeitsspalte unter
»Vertragliche Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen” auf Seite 34. Wenn kein System
angegeben wird, dann gilt dieselbe Vertraglichkeitsspalte fiir alle Versionen des Schallkopfs.

Eine Liste der von Ihrem System unterstiitzten Schallkdpfe finden Sie im Benutzerhandbuch und
im Nachtrag zu den Benutzerinformationen des Systems, sofern zutreffend.
Vertraglichkeitsverweise nach Schallkopfbezeichnung

Schallkopfbezeichnung (Systembezeichnung) Vertraglichkeitsspalte

1.9MHz CW Pencil 3
1.9MHz TCD 3
3D6-2 1
3D8-4 1
3D9-3v (HD11, HD15, iU22) 1

24 Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe

4535 620 14521_A/795 * JUL 2019

Philips



4535 620 14521_A/795 * JUL 2019

Philips

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Schallkopfbezeichnung (Systembezeichnung)

Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Vertraglichkeitsspalte

3D9-3v (Affiniti, ClearVue, EPIQ) 2
5.0MHz CW Pencil 3
7.5MHz Endo 1
BP10-5ec 2
C5-1 (CX50, HD15, iE33, iU22) 1
C5-1 (Affiniti, EPIQ, Sparq) 2
C5-2 (HD5, HD6, HD7, HD11, HD15, iE33, iU22) 1
C5-2 (ClearVue) 2
C5-2 (Lumify, Xperius) 8
C6-2 Compact (CX30, Sparq) 1
C6-2 Compact (Affiniti) 2
C6-3 1
C8-4v loder2’
C8-5 1
C8-5 Compact (CX30, CX50) 1
C8-5 Compact (Affiniti, EPIQ) 2
C9-2 2
C9-3io 7
C9-3v 2
C9-4 1
C9-4ec 1
C9-4v 2
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Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen
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Vertraglichkeitsspalte

Schallkopfbezeichnung (Systembezeichnung)

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

C9-4v Compact 2
C9-5ec 1
C10-3v 2
C10-4ec 2
D2cwc 3
D2tcd 3
D5cwc 3
el18-4 2
L8-4 1
L9-3 1
L10-4lap 6
L11-3 1
L12-3 (HD5, HD6, HD7, HD11, HD15) 1
L12-3 (Affiniti, CX50, EPIQ) 2
L12-3ERGO (Affiniti, EPIQ) 2
L12-4 (ClearVue) 2
L12-4 (Lumify, Xperius) 8
L12-4 Compact (CX30, Sparq) 1
L12-4 Compact (Affiniti) 2
L12-538 mm 1
L12-5 50 mm Compact (CX50, Sparq) 1
L12-5 50 mm Compact (Affiniti, EPIQ) 2
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Schallkopfbezeichnung (Systembezeichnung) Vertraglichkeitsspalte

L12-550 mm 1
L15-7io (HD11, HD15, iE33, iU22) loder2”
L15-7io (Affiniti, CX30, CX50, EPIQ, Sparq) 2
L17-5 1
L18-5 2
mC7-2 2
OMNI Il TEE 5
S3-1 1
$4-1 (iU22) 1
S4-1 (ClearVue) 2
S4-1 (Lumify) 8
S4-2 1
S4-2 Compact (CX30, CX50, Sparq) 1
S4-2 Compact (Affiniti) 2
$5-1 (CX50, iE33, iU22, Sparq) 1
S5-1 (Affiniti, EPIQ) 2
S5-2 1
S6-2mpt 5
S7-2t 5
S7-3t 4
S8 1
S8-3 1
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Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Schallkopfbezeichnung (Systembezeichnung) Vertraglichkeitsspalte

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

$8-3 Compact (CX30, CX50, HD5) 1
S8-3 Compact (Affiniti, EPIQ) 2
S8-3t 4
S9-2 2
S12 1
S12-4 1
S$12-4 Compact (CX50) 1
S12-4 Compact (Affiniti, EPIQ) 2
Transkr. Dop 3
V6-2 (HD11 XE, HD15, iU22) 1
V6-2 (Affiniti, ClearVue, EPIQ, HD5) 2
V9-2 2
V8-4 1
VL13-5 1
VL13-5 Compact 2
X3-1 1
X5-1 (iE33) 1
X5-1 (Affiniti, EPIQ) 2
X6-1 2
X7-2 (iE33, iU22) 1
X7-2 (EPIQ) 2
X7-2t 5
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Schallkopfbezeichnung (Systembezeichnung) Vertraglichkeitsspalte

X8-2t 5

XL14-3 2

FuBnoten

T Verwenden Sie fur C8-4v-Modelle mit den folgenden Artikelnummern Vertraglichkeitsspalte
2:

e Artikelnummer 45356117292x, wobei x 3 oder groRer ist
o Artikelnummer 45356128750x, wobei x 2 oder groRer ist
e Artikelnummer 45356131895x, wobei x 1 oder groRer ist
e Artikelnummer 45356149748x, wobei x 1 oder groRer ist
e Artikelnummer 45356149749x, wobei x 1 oder groRer ist
e Artikelnummer 45356168452x, wobei x 1 oder groRer ist
Verwenden Sie fur C8-4v-Modelle mit anderen Artikelnummern Vertraglichkeitsspalte 1.

Die Artikelnummer ist auf der Innenseite des Steckergehduses zu finden.

¥ Verwenden Sie fur L15-7io-Modelle mit den folgenden Artikelnummern
Vertraglichkeitsspalte 2:

e Artikelnummer 45356140781x, wobei x 1 oder groRer ist
e Artikelnummer 45356141827x, wobei x 1 oder groRer ist
Verwenden Sie fur L15-7io-Modelle mit anderen Artikelnummern Vertraglichkeitsspalte 1.

Die Artikelnummer ist auf der Innenseite des Steckergehduses zu finden.
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Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Schallkopfe aufgelistet nach Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln

Diese Tabelle ordnet die Schallképfe nach der entsprechenden Vertraglichkeitsspalte unter
»Vertragliche Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen” auf Seite 34 an. Die Farben der
Spalteniiberschriften entsprechen zudem der Farbe der betreffenden Vertraglichkeitsspalte.
Wenn kein System angegeben wird, dann gilt dieselbe Vertraglichkeitsspalte fir alle Versionen

des Schallkopfs.

Eine Liste der von lhrem System unterstitzten Schallképfe finden Sie im Benutzerhandbuch und
im Nachtrag zu den Benutzerinformationen des Systems, sofern zutreffend.

Schallképfe aufgelistet nach Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln

Unter Vertraglichkeitsspalte 1 fallende Schallkdpfe (Systembezeichnungen)

3D6-2

3D8-4

3D9-3v (HD11, HD15, iU22)
7.5MHz Endo

C5-1 (CX50, HD15, iE33, iU22)
C5-2 (HD5, HD6, HD7, HD11, HD15, iE33, iU22)
C6-2 Compact (CX30, Sparq)
Ce6-3

C8-4v'

C8-5

C8-5 Compact (CX30, CX50)
C9-4

C9-4ec

C9-5ec

L8-4

L12-550 mm

L15-7io (HD11, HD15, iE33, iU22) 2
L17-5

S3-1

S4-1 (iU22)

54-2

S4-2 Compact (CX30, CX50, Sparq)
$5-1 (CX50, iE33, iU22, Sparq)
S5-2

S8

S8-3

S8-3 Compact (CX30, CX50, HD5)
S12

S12-4

S12-4 Compact (CX50)

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe

4535 620 14521_A/795 * JUL 2019

Philips



4535 620 14521_A/795 * JUL 2019

Philips

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

L9-3

L11-3

L12-3 (HD5, HD6, HD7, HD11, HD15)
L12-4 Compact (CX30, Sparq)
L12-538 mm

L12-5 50 mm Compact (CX50, Sparq)

Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

V6-2 (HD11 XE, HD15, iU22)
V8-4

VL13-5

X3-1

X5-1 (i£33)

X7-2 (iE33, iU22)

Unter Vertraglichkeitsspalte 2 fallende Schallképfe (Systembezeichnungen)

3D9-3v (Affiniti, ClearVue, EPIQ)
BP10-5ec

C5-1 (Affiniti, EPIQ, Sparq)
C5-2 (ClearVue)

C6-2 Compact (Affiniti)
C8-4v'

C8-5 Compact (Affiniti, EPIQ)
C9-2

C9-3v

C9-4v

C9-4v Compact

C10-3v

C10-4ec

el18-4

L12-3 (Affiniti, CX50, EPIQ)

L12-3ERGO (Affiniti, EPIQ)

L12-5 50 mm Compact (Affiniti, EPIQ)
L15-7io (Affiniti, CX30, CX50, EPIQ, Sparq)
L15-7io (HD11, HD15, iE33, iU22) 2
L18-5

mC7-2

S4-1 (ClearVue)

S4-2 Compact (Affiniti)

S5-1 (Affiniti, EPIQ)

$8-3 Compact (Affiniti, EPIQ)

$9-2

S$12-4 Compact (Affiniti, EPIQ)

V6-2 (Affiniti, ClearVue, EPIQ, HD5)
V9-2

VL13-5 Compact

X5-1 (Affiniti, EPIQ)

X6-1
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L12-4 (ClearVue)

L12-4 Compact (Affiniti)

Unter Vertraglichkeitsspalte 3 fallende Schallkopfe
1.9MHz CW Pencil

1.9MHz TCD

5.0MHz CW Pencil

D2cwc

D2tcd

D5cwc

Transkr Dop

Unter Vertraglichkeitsspalte 4 fallende Schallkdpfe
S7-3t

S8-3t

Unter Vertraglichkeitsspalte 5 fallende Schallkopfe
OMNI Il TEE

S6-2mpt

S7-2t

X7-2t

X8-2t

Unter Vertraglichkeitsspalte 6 fallende Schallkopfe
L10-4lap

Unter Vertraglichkeitsspalte 7 fallende Schallkopfe

C9-3io

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Unter Vertraglichkeitsspalte 8 fallende Schallkopfe
C5-2 (Lumify, Xperius)
L12-4 (Lumify, Xperius)

S4-1 (Lumify)

FuBnoten

1 Verwenden Sie fur C8-4v-Modelle mit den folgenden Artikelnummern Vertraglichkeitsspalte

2:
o Artikelnummer 45356117292x, wobei x 3 oder groRer ist
o Artikelnummer 45356128750x, wobei x 2 oder groRer ist
o Artikelnummer 45356131895x, wobei x 1 oder groRer ist
o Artikelnummer 45356149748x, wobei x 1 oder groRer ist
o Artikelnummer 45356149749x, wobei x 1 oder groRer ist
e Artikelnummer 45356168452x, wobei x 1 oder groRer ist
Verwenden Sie fur C8-4v-Modelle mit anderen Artikelnummern Vertraglichkeitsspalte 1.

Die Artikelnummer ist auf der Innenseite des Steckergehduses zu finden.

2 Verwenden Sie fur L15-7io-Modelle mit den folgenden Artikelnummern
Vertraglichkeitsspalte 2:

e Artikelnummer 45356140781x, wobei x 1 oder groRer ist

o Artikelnummer 45356141827x, wobei x 1 oder groRer ist

Verwenden Sie fur L15-7io-Modelle mit anderen Artikelnummern Vertraglichkeitsspalte 1.

Die Artikelnummer ist auf der Innenseite des Steckergehduses zu finden.

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe

33



Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

34

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Vertragliche Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen

In der folgenden Tabelle werden die Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen aufgefihrt,
die mit den fir Ihre Philips Ultraschallsysteme verfligbaren Schallképfen vertraglich sind.
Suchen Sie in Tabelle ,Schallképfe aufgelistet nach Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln”
auf Seite 30 oder , Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln nach Schallkopfbezeichnung” auf
Seite 24 nach Ihrem Schallkopf und der zugehorigen Vertraglichkeitsspalte.

VORSICHT

Die Verwendung von Isopropylalkohol (Reinigungsalkohol), Ethylalkohol (denaturiert) und
alkoholhaltigen Produkten ist auf allen Schallkdpfen eingeschrankt. Die einzigen Abschnitte,
die bei Schallkopfen mit USB-Steckern mit Alkohol gereinigt werden diirfen, sind das Schall-
kopfgehduse und die Linse (das akustische Fenster). Bei Nicht-TEE-Schallkopfen diirfen als
einzige Abschnitte das Steckergehduse sowie das Schallkopfgehause und die Linse mit Alko-
hol gereinigt werden. Bei TEE-Schallkdpfen diirfen als einzige Abschnitte das Steckergehduse
und das Gehduse der Flexionssteuerung mit Alkohol gereinigt werden. Achten Sie darauf,
dass die Losung nur héchstens 91%igen Isopropylalkohol oder héchstens 85%igen Ethylalko-
hol (denaturiert) enthilt. Reinigen Sie keine anderen Abschnitte des Schallkopfs mit Alkohol
(darunter Kabel, USB-Stecker oder Zugentlastungen), da diese Abschnitte des Schallkopfs
andernfalls beschddigt werden kénnen. Solche Schaden sind weder durch die Garantie noch
durch den Wartungsvertrag abgedeckt.

Basierend auf Tests der Materialvertraglichkeit, Produktnutzungsprofilen und aktiven
Bestandteilen hat Philips die Verwendung der folgenden Arten von Low-Level- und
Intermediate-Level-Desinfektionsmitteln (gemaR den Einschrankungen bezlglich der
Vertraglichkeit in der Tabelle der Desinfektionsmittel) als Spray oder Wischtuch fir
oberflachlich eingesetzte (Hautkontakt) sowie flir transvaginale oder transrektale Schallkdpfe
freigegeben.
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

VORSICHT

Philips hat die folgenden Mittel nicht generell zur Verwendung auf transésophagealen oder
laproskopischen Schallképfen genehmigt.

e Auf Natriumhypochlorit-Basis (z. B. 10 % Haushaltsbleicheldsung mit ca. 0,6 % aktivem
Natriumhypochlorit)

e Auf Quartar-Ammonium-Basis (Quat), z. B. Produkte, die n-Alkyl-xbenzyl-
Ammoniumchlorid-Lésung enthalten, wobei x eine organische Funktionsgruppe wie z. B.
Ethyl und Methyl usw. sein kann; die Quat-Konzentration (alle aufgefiihrten Quats) der
gebrauchsfertigen Losung sollte weniger als 0,8 % betragen

e Auf der Basis von Accelerated Hydrogen Peroxide (maximal 0,5 % Wasserstoffperoxid)

e Auf Alkohol- oder Alkohol-plus-Quat-Basis (Alkoholgehalt des Produkts darf bei
Isopropylalkohol 91 % oder bei Ethylalkohol (denaturiert) 85 % nicht Gberschreiten)

e Nicht speziell in den Tabellen zur Vertraglichkeit aufgelistete Produkte diirfen ebenfalls
verwendet werden, sofern diese fiir den medizinischen Gebrauch bestimmt sind und ihre
aktiven Wirkstoffe den in dieser Liste angegebenen dhnlich sind.

Bei der Verwendung von Desinfektionsmitteln und Reinigungsldsungen sind immer die
Anweisungen des Herstellers zu beachten.

Aufgrund des umfangreichen Produktangebots von Reinigungs- und Desinfektionsmitteln ist es
unmoglich, eine vollstandige Liste anzugeben. Wenn Sie Fragen zur Vertraglichkeit eines
bestimmten Produkts haben, wenden Sie sich bitte an Ihre Philips Kundendienststelle vor Ort.
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Legende zur Tabelle der Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen

Land des Herstellers

AU = Australien

CA = Kanada

DE = Deutschland

ES = Spanien

FR = Frankreich

JP =Japan

UK = Vereinigtes Konigreich

US = Vereinigte Staaten

Art von Desinfektionsmittel Vertraglichkeit

CL = Reinigungsmittel C = Zur Verwendung auf dem Kabel und

HLD = High-Level-Desinfektionsmittel Stecker freigegeben (Stecker diirfen niemals
eingetaucht oder eingeweicht werden);

ILD = Intermediate-Level-Desinfektionsmittel ey . .
Ausnahmefille, in denen sie nicht flr Stecker

LLD = Low-Level-Desinfektionsmittel freigegeben sind, sind vermerkt

S = Sterilisationsmittel H = Zur Verwendung auf dem Griff und

Griffgehaduse freigegeben
N = Nicht zur Verwendung freigegeben

T = Zur Verwendung auf dem Schallkopf
freigegeben

=
B

Abschnitte von Nicht-TEE-Schallkopfen

1 C (Kabel und Stecker)

2 T (Schallkopf)

36
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Nicht-TEE-Schallkopfe (USB-Verbindung)

1 C (Kabel und Stecker)

2 T (Schallkopf)

=)
s

T —

Abschnitte von TEE-Schallkopfen

1 C (Kabel, Stecker und Zugentlastung)
2 H (Griff und Flexionssteuerung)

3 T (Schallkopf und flexibler Schaft)

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe
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HINWEIS

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Suchen Sie in Tabelle ,Schallképfe aufgelistet nach Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln”
auf Seite 30 oder ,Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln nach Schallkopfbezeichnung” auf
Seite 24 nach lhrem Schallkopf und der zugehorigen Vertraglichkeitsspalte.

Vertraglichkeit von Desinfektionsmitteln und Reinigungslosungen

Land des Geeignete
Her- Verwendung
stellers

Accel Wipes CA Wischtuch

(alle Arten)

Acecide JP Einweichen®

Advantage us AR

Plus (mit

optionalem

TEE/TOE-

Ultraschall-

kopf-

Anschlussset)

Advantage us AR

Plus (mit

optionalem

Ultraschall-

kopf-

Anschlussset)

Aidal Plus AU Einweichen'

Alkaspray FR Spray/Wischtuch

38

Aktiver
Bestandteil

Wasserstoff-

peroxid
Peressigsaure

Peressigsaure

Peressigsaure

Glutardialdehyd

Alkohol,
Alkylamin

Art von
Desinfekti-
onsmittel

Vertraglichkeitsspalten

LLD, ILD TC TC TC TGCH TCH TCH T,C T,.C
HLD, S N N N N T N N N
HLD N N N 77 1’7 N N N
HLD N T N N N N T N
HLD, S TCc® TC® N T T T TC® T
LLD, ILD T T T H H TH T T
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Lésung/

System

Anios Clean
Excel D

Aniosept Activ
ANIOXY DM
Anioxyde 1000

Antigermix E1

Antigermix S1

ASTRA TEE
ASTRA VR

Bacillol 30
Foam

Banicide Plus

Bleiche (max.
0,6 % NaOCl)

CaviWipes
Cidex
Cidex 7

Cidex OPA

Cidex Plus

Land des
Her-
stellers

FR

FR

FR

FR

FR

FR

us

us

DE

us

Alle

us

us

us

us

Geeignete
Verwendung

Spray/
Wischtuch/
Einweichen®

. . 1
Einweichen

. . 1
Einweichen

. . 1
Einweichen

E1-System

S1-System

AR
AR

Spray/Wischtuch

Einweichen'

Spray/Wischtuch

Wischtuch
Einweichen'
Einweichen®

Einweichen'

. . 1
Einweichen

Aktiver
Bestandteil

QUAT,
Chlorhexidinglu-
conat, Tensid

Peressigsaure
Peressigsaure
Peressigsaure

uv-C

uv-C

Losungsabhangig
Losungsabhangig

Alkohol,
Alkylamin

Glutardialdehyd

Natriumhypo-
chlorit

Alkohol, Quat
Glutardialdehyd
Glutardialdehyd

Ortho-
Phthalaldehyd

Glutardialdehyd

Art von
Desinfekti-
onsmittel

CL

HLD, S
HLD, S
HLD

HLD

HLD

HLD
HLD

LLD, ILD

HLD, S

LLD, ILD

LLD, ILD
HLD, S
HLD, S

HLD

HLD, S

Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Vertraglichkeitsspalten

1

T,C

T,C

T,C

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe

2

T,

T,€

T,€

€

T,H

T,H

T,C

€

€

T
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Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Losung/

System

Cleanisept
Wipes

Clinell
Sporicidal
Wipes

Clinell
Universal
Sanitising
Wipes

Clorox
Healthcare
Bleach
Germicidal
Cleaner

Clorox
Healthcare
Hydrogen
Peroxide
Cleaner
Disinfectants

Combi-

Instruments-N

Denaturierter
Ethylalkohol
(maximal

85 %)

40

Land des
Her-
stellers

DE

UK

UK

us

us

DE

Alle

Geeignete
Verwendung

Spray/Wischtuch

Wischtuch

Spray/Wischtuch

Spray/Wischtuch

Spray/Wischtuch

. o 1
Einweichen

Spray/Wischtuch

Aktiver
Bestandteil

Quat

Peressigsaure,
Tensid

QUAT, Biguanid

Natriumhypo-
chlorit

Wasserstoff-

peroxid

Glutaraldehyd-
Formazetal-

Mischung

Denaturierter
Ethylalkohol,
Wasser

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Art von
Desinfekti-
onsmittel

LLD, ILD

CL, HLD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

HLD

LLD, ILD

Vertraglichkeitsspalten

1 2 3 4

T,C RECEw 1,C  1,CHN T,C,H "I,CHEIESN T, C

T,C RECEN 1,C N T,C, H R C LRGN C

T,C pECEm 7,.C T1,CH T,CH T,CH T,C = T,C

T,C BECEMT,C C C © € €

T,C pEcam T17,C T,CH T,CH T,CH T,6 = T,C

T,C

T T T H H TH T T
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Lésung/

System

Desconton
Extra

Dispatch

DSD 201 (mit
optionalem

Brickenset)

DSD EDGE (mit
optionalem
Brickenset)

Endosporine

Endozime
Enzymatic (alle
Arten)

Enzol
Epizyme Rapid

Gigasept FF

(neu)
Gigasept PA

Gigasept PAA
Concentrate

Hexanios G+R

Land des
Her-
stellers

DE

us

FR

us

us

AU

DE

DE

FR

Geeignete
Verwendung

. . 1
Einweichen

Spray/Wischtuch

AR

AR

. . 1
Einweichen

Vorreiniger

Vorreiniger
Vorreiniger

Einweichen®

Einweichen'

Einweichen'

. . 1
Einweichen

Aktiver
Bestandteil

Glutardialdehyd

Natriumhypo-

chlorit

Losungsabhangig

Peressigsaure

Glutardialdehyd

Enzyme, Tensid

Enzyme, Tensid
Enzyme, Tensid

Succindialdehyd

Peressigsaure

Peressigsaure

Quat, Biguanid,
Tensid

Art von
Desinfekti-
onsmittel
HLD, S

LLD, ILD

HLD

HLD

HLD, S

CL

CL
CL

HLD

HLD

HLD

CL, LLD, ILD

Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen

Vertraglichkeitsspalten

1

T,C?

T,C

T,C
T,C

T,C

T,C

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe

2

T,

T,

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,C?

€
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen

Losung/

System

Hibiclens (4%
Max)

Incidin

Incidin
OxyWipe

Incidin
OxyWipe S

Incidin
OxyFoam

Incidin

OxyFoam S
Incidin Plus

Incidin Rapid

Incidur Spray

Instruzyme

Intercept

Detergent

Intercept
Wipes

42

Land des
Her-
stellers

DE

DE

DE

DE

DE

DE

FR

us

us

Geeignete
Verwendung

Vorreiniger

Spray/Wischtuch

Spray/Wischtuch

Spray/Wischtuch

Spray/Wischtuch

Spray/Wischtuch

. . 1
Einweichen

Spray/Wischtuch

Spray/Wischtuch

Vorreiniger

AR

Wischtuch

Aktiver
Bestandteil

Chlorhexidinglu-
conat

Alkohol

Wasserstoff-

peroxid, Tensid

Wasserstoff-

peroxid, Tensid

Wasserstoff-
peroxid, Tensid

Wasserstoff-

peroxid, Tensid
Glucoprotamin

QUAT,
Glutaraldehyd

Alkohol, Quat,
Aldehyd

Enzyme, Quat,
Biguanid

Tensid

Tensid

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Art von
Desinfekti-
onsmittel

LLD, ILD

CL, LLD, ILD

CL, LLD, ILD

CL, LLD, ILD

CL, LLD, ILD

HLD

LLD, ILD

LLD, ILD

CL

CL

CL

Vertraglichkeitsspalten

1

€

T

€

T,.C

T,

T,

€

€

T,C

T,C

2

€

€

T,C

T,

T,

T,

€

T,C

T,

3

€

€

T.C

€

€

4

T e e

TCH T,CH T,CH

TCH T,CH T,CH

TCH T,CH T,GH

TCH T,CH T,CH

T T T
T T T
TCH T,CH T

€

€

T,C

€

€

€

€

T,C

€

€

T,C

T,.C

€

€

T,C
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkdpfe Desinfektionsmittel und Reinigungsldsungen

Lésung/ Land des  Geeignete Aktiver Art von Vertraglichkeitsspalten
System Her- Verwendung Bestandteil Desinfekti-
stellers onsmittel
Isopropylal- Alle Spray/Wischtuch Isopropylalkohol, LLD, ILD T T T H H TH T T
kohol Wasser
(maximal
91 %)
Klenzyme us Vorreiniger Enzyme, Tensid CL TC T,.C N TCH T,CH T TC T
Korsolex Basic  FR Einweichen’ Aldehyd- HLD Tc® T1.C® N T T T TC® T

freisetzend

Korsolex Extra FR Einweichen’ QUAT, Aldehyd ~ HLD TCc® T,.C® N T T T TC® T
Korsolex PAE  FR Einweichen’ Glutardialdehyd  HLD, S TCc® T.C® N T T T TC® T
Matrix Biofilm AU Vorreiniger Enzyme, Tensid CL TC TC T TCH T,CH T TC T
Remover
MaxiCide Plus  US Einweichen' Glutardialdehyd HLD, S T,Cs T,C8 N T T T T,C8 T
MedDis UK Einweichen® Quat, HLD Tc® T,.C® N T T T TC® T
Amidosulfon-
saure
Medistel UK Einweichen® Quat, HLD Tc® TC® N T T T TC®: T
Amidosulfon-
saure
Medizyme AU Vorreiniger Enzyme, Tensid CL T,C T,C N TCH T,CH T TC T
MetriCide us Einweichen’ Glutardialdehyd  HLD, S Tc® T.C® N T T T TC® T
MetriCide 28  US Einweichen’ Glutardialdehyd  HLD, S Tc® T1.C® N T T T TC® T
MetriCide OPA US Einweichen® Ortho- HLD Tc® TC® N T T T TC: T
Plus Phthalaldehyd
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen

Land des
Her-

Losung/

System
stellers

MetriCide Plus US
30

Metrizyme us

Mikrobac DE
Virucidal
Tissues

mikrozid PAA  DE

wipes

Milde

Seifenlésung *

Alle

Milton AU

NDP Med ES
Concentrated
Plus

neodisher DE
endo CLEAN/
neodisher

endo SEPT

PAC

neodisher DE
endo DIS
active

neodisher DE

Septo Active

44

Geeignete
Verwendung

. . 1
Einweichen

Vorreiniger

Wischtuch

Wischtuch

Vorreiniger

Spray/Wischtuch

. . 1
Einweichen

AR

Einweichen

. . 1
Einweichen

Aktiver
Bestandteil

Glutardialdehyd

Enzyme, Tensid

Quat

Peressigsaure

Tensid

Natriumhypo-

chlorit

N-Duopropenid,

Alkylamin

Tensid,

Peressigsaure

Peressigsaure

Peressigsaure

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Art von
Desinfekti-
onsmittel

HLD, S

CL

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

HLD

CL, HLD

HLD

HLD

Vertraglichkeitsspalten

1

T,C®

€

T

2

T,

T

€

T,C

€

T,C?

€

T,C

T

T

TCH T,CH T

TCH T,CH T,CH

T,CH

T,C

T,CH

T,CH

T,C

€

T,C?

€

T,C

€
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Land des
Her-

Lésung/

System
stellers

Olympic UK
Peracetic Acid

Omnicide us
14NS

Omnicide 28 us

OPAL AU

Opti-Cide3 us

Oxivir (alle us
Arten)

Oxygenon-I DE
PeraSafe UK
Perascope UK
Perastel UK

PerCept (alle  CA
Arten)

Phagocide D FR

Phagozyme FR
ND

Pl-Spray us
(ehemals T-
Spray)

Geeignete
Verwendung

AR

. . 1
Einweichen

. . 1
Einweichen

. . 1
Einweichen

Spray/Wischtuch

Wischtuch

Einweichen®

Einweichen®
Einweichen'
AR/Einweichen '

Wischtuch

. . 1
Einweichen

Vorreiniger

Spray/Wischtuch

Aktiver
Bestandteil

Peressigsdure

Glutardialdehyd

Glutardialdehyd

Ortho-
Phthalaldehyd

Alkohol, Quat

Wasserstoff-
peroxid

Sauerstoffer-

zeugend

Peressigsaure
Peressigsaure
Peressigsaure

Wasserstoff-

peroxid
Glutardialdehyd

Enzyme, Quat

Quat

Art von
Desinfekti-
onsmittel

HLD

HLD, S

HLD, S

HLD

LLD, ILD

LLD, ILD

HLD

HLD, S
HLD
HLD

LLD, ILD

HLD, S

CL

LLD, ILD

Desinfektionsmittel und Reinigungsldsungen

Vertraglichkeitsspalten

1

T,C

T,C

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe

T,

T,C

€

€

N T N T,C?
T T T T,C®
T T T T,C®

H H TH T

TCH T,CH T,CH T,C

FELHE T,C, H R ARG

TCH T,CH T,CH T,C

T,C

T

T
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen

Losung/

System

PI-Spray I
(ehemals T-
Spray Il)

PREempt
Concentrate

PREempt RTU

PREempt
Wipes

ProCide-D
ProCide-D Plus
Prolystica 2X

Protex
Disinfectant
(alle Typen)

Proxy P/
Proxy A

Quartare
Ammonium-
verbindung
(max. 0,8 %)

RAPICIDE Glut

RAPICIDE
OPA/28

46

Land des
Her-
stellers

CA

CA

CA

us

us

us

AU

Alle

us

Geeignete
Verwendung

Spray/Wischtuch

Spray/Wischtuch

Spray/Wischtuch

Wischtuch

. . 1
Einweichen

. . 1
Einweichen
Vorreiniger

Spray/Wischtuch

AR

Spray/Wischtuch

. N 1
Einweichen

. . 1
Einweichen

Aktiver
Bestandteil

Quat

Wasserstoff-
peroxid

Wasserstoff-

peroxid

Wasserstoff-

peroxid

Glutardialdehyd
Glutardialdehyd
Enzyme, Tensid

Quat

Peressigsaure

Quat

Glutardialdehyd

Ortho-
Phthalaldehyd

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Art von
Desinfekti-
onsmittel

Vertraglichkeitsspalten

1 2 3 4

LLD, ILD TC TC TC TGCH TCH T,CH T.C T.C
LLD, ILD TC TC TC TGCH TCH TCH T.C T.C
LLD, ILD TC TC TC TGCH TCH TCH T,C T,.C
LLD, ILD TC TC TC TGCH TCH T,CH T.C T.C
HLD, S TCc® T.C® N T T T TC® T
HLD, S TCc® TC® N T T T TCE: T
cL TC TC N TCH T,CH T TC T
LLD, ILD TC TC TC TGCH TCH TCH T.C T.C
HLD N N N N T N N N
LLD, ILD TC TC TC TGCH TCH TCH T,C T,.C
HLD, S Tc® TC® N T T T TC® T
HLD Tc® T.C® N T T T TC® T
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Land des
System Her-

Lésung/

stellers

RAPICIDEPA  US

RAPICIDEPA  US

Single Shot
Revital-Ox us
RESERT

Rivascop FR
Salvanios FR
pH 10

Sani-Cloth DE
Active

Sani-Cloth AF US

Sani-Cloth AF3 US

Sani-Cloth us
Bleach

Sani-Cloth UK
CHG 2%

Sani-Cloth HB  US

Sani-Cloth Plus US

Sani-Cloth us
Prime
Sekucid N FR

Sekusept Aktiv DE

Geeignete
Verwendung

. . 1
Einweichen

AR

. . 1
Einweichen

Spray/Wischtuch

Spray/Wischtuch

Wischtuch

Wischtuch
Wischtuch

Wischtuch

Spray/Wischtuch

Wischtuch

Wischtuch

Wischtuch

. . 1
Einweichen

. . 1
Einweichen

Aktiver
Bestandteil

Peressigsdure

Peressigsaure

Wasserstoff-

peroxid
Quat

Quat

Quat

Quat
Quat

Natriumhypo-
chlorit

Alkohol,
Chlorhexidin-

gluconat
Quat
Alkohol, Quat

Alkohol, Quat

Glutardialdehyd

Peressigsaure

Art von
Desinfekti-
onsmittel

HLD

HLD

HLD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD
LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

LLD, ILD

HLD, S

HLD

Desinfektionsmittel und Reinigungsldsungen

Vertraglichkeitsspalten

T,C

T,C

T,C

T,C
T,C

T,C

T,C

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe

T

T,C

T,C

T,
T,C

1€

T,C

€

€

T,C

T,C
T,C

T,C

T,C

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,CH

T,H

T,CH
T,H

T,H

€

€

T,C

T,C
T,C

T,C

€

T,C

T,C

T,C

T,C
T,C

T,C

T,C
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen

Losung/

System

Sekusept Easy
Sekusept Plus
Serie TEE

Soluscope P/
Soluscope A

Steranios 2%

STERRAD 100S
Super

Sani-Cloth

TD-5

TD-8

TEEZyme
TEEZyme

Sponge

TEEZymeMC

48

Land des
Her-
stellers

us

us

us

us

us

us

Geeignete
Verwendung

Einweichen’
Einweichen’
AR

AR

. . 1
Einweichen

AR

Wischtuch

TD-100
Reprocessor,
TEEClean

Reprocessor

TD-100
Reprocessor,
TEEClean

Reprocessor

TEEClean

Reprocessor

Vorreiniger

Vorreiniger

Aktiver
Bestandteil

Peressigsaure
Glucoprotamin
Losungsabhangig
Peressigsaure
Glutardialdehyd
Wasserstoff-
peroxid

Alkohol, Quat

Glutardialdehyd

Ortho-
Phthalaldehyd

Enzyme, Tensid

Enzyme, Tensid

Enzyme, Tensid

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Ultraschallsysteme und Schallkopfe

Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Art von
Desinfekti-
onsmittel

HLD
HLD
HLD

HLD

HLD, S

LLD, ILD

HLD

HLD

CL

CL

CL

Vertraglichkeitsspalten

€

T

T

T T T
T T T
77 T’ N
N T N
T T T

TCH T,CH N

TCH T,CH N

TCH T,CH T

T,C®

€

€
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Land des
Her-

Lésung/

System
stellers

Tristel Duo UK

Tristel Fuse for UK
Stella

Tristel Multi- UK
Shot

Tristel UK
Sporicidal
Wipes

Tristel Trio UK
Wipes / Tristel
Trio Trace

trophon2 AU

trophon AU
Companion
Cleaning

Wipes

trophon EPR AU

Vaposeptol FR

Virox 5 RTU CA

Geeignete
Verwendung

Schaum/
Wischtuch

Stella System

. . 1
Einweichen

Wischtuch

Vorreinigendes
Wischtuch,
sporizides
Wischtuch,
abwaschendes
Wischtuch

trophon2
Reprocessor

Wischtuch

trophon EPR
Reprocessor

Spray/Wischtuch

Wischtuch

Aktiver
Bestandteil

Chlordioxid

Chlordioxid

Chlordioxid

Chlordioxid

Enzyme, Tensid,
Chlordioxid

Wasserstoff-

peroxid

Quat

Wasserstoff-

peroxid
Alkohol, Biguanid

Wasserstoff-

peroxid

Art von

Desinfekti-

onsmittel

HLD

HLD

HLD

HLD

CL, HLD

HLD

LLD, ILD

HLD

LLD, ILD

LLD, ILD

Desinfektionsmittel und Reinigungsldsungen

Vertraglichkeitsspalten

1 2

I7T¢ T1¢ TC TCH TCH TCH T,CH T,C

T,C pcam 17,C T,CH T,CH T,CH T,C T

T¢ T1¢ TC TCHTCH TCH TC T.C

TC® N

T T T H H TH T T

IT¢ T1¢ TC TCHTCH TCHTC T.C
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Desinfektionsmittel und Reinigungslésungen Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkopfe

Lésung/ Land des  Geeignete Aktiver Art von Vertraglichkeitsspalten

System Her- Verwendung Bestandteil Desinfekti-
stellers onsmittel

Wavicide-01  US Einweichen’ Glutardialdehyd  HLD, S T,Cc® T.C &N T T T TC: T
Wip'Anios FR Wischtuch Quat, Biguanid, Cc,, LLo,tb 1€ T.C TC TCHTCH TCH TC T,.C
Excel Tensid

Wip'Anios FR Wischtuch Quat, Biguanid, c., L.Lo,utb T1TC€6 TC TC TCH TCH TCH TC T,.C
Premium Tensid

1. Ein Stecker darf niemals eingetaucht oder eingeweicht werden. Diese Produkte kdnnen in
automatisierten Reprozessoren (ARs) gemaR den Verfahren im Dokument Pflege und
Reinigung von Ultraschallsystemen und Schallképfen verwendet werden.

2. Antigermix S1 ist fir 3D6-2, 3D8-4, V6-2, V8-4, V9-2, VL13-5 oder VL13-5 Compact nicht
genehmigt.

3. Oxygenon-l und Revital-Ox RESERT kdnnen zu einer leichten Verfarbung des flexiblen
Schafts der S7-3t- und S8-3t-Schallkopfe flihren. Diese Verfarbung wirkt sich nicht auf die
Sicherheit oder Leistung des Gerats aus.

4. Milde Seifenlésungen enthalten keine aggressiven Inhaltsstoffe und sind nicht hautreizend.
Sie diirfen keine Duftstoffe, Ole oder Alkohole enthalten. Handdesinfektionsmittel sind
nicht zur Verwendung zugelassen.

5. Antigermix E1 kann zu einer Verfarbung der Kunststoffteile von transésophagealen
Schallkoépfen fihren.

6. Spezifische Lésungen zur Verwendung mit diesem automatisierten Reprozessor finden Sie
unter ,Richtlinien beziiglich automatisierter Aufbereitungsgerate (Automated
Reprocessors, ARs)“ auf Seite 18.

7. Spezifische Loésungen zur Verwendung mit diesem automatisierten Reprozessor finden Sie
unter ,Richtlinien fiir Desinfektionsautomaten und Reinigungs-/Desinfektionsautomaten
flir TEE-Schallkopfe” auf Seite 21.

8. Nur fur Kabel und nicht fiir Stecker genehmigt.
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Desinfektionsmittel und Reinigungslosungen fiir Schallkdpfe Desinfektionsmittel und Reinigungsldsungen

9.

Spezifische Losungen zur Verwendung mit diesem automatisierten Reprozessor (nur
transvaginale und transrektale Schallkdpfe) finden Sie unter , Richtlinien beziglich
automatisierter Aufbereitungsgerate (Automated Reprocessors, ARs)“ auf Seite 18.
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